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Kara kund,

tack for att du har kopt denna powerstation fran Hunter.

Lids bruksanvisningen noggrant innan du anvander
produkten och anvand den korrekt enligt anvisningarna.

Produktbeskrivning

En kraftfull powerstation med hdghastighetsladdning, utmarkt prestanda och mycket stor
kapacitet. N&r du inte har tillgang till ett eluttag sékerstaller detta reservbatteri att alla
typer av mobila enheter far optimal laddning. Stéder USB-A och USB-C, DC12V och 12V
cigarettédndaruttag. Hunter Powerstation ar tillverkad med litiumjarnfosfat-battericeller
(LiFeP0O4), vilket &r en hogeffektiv och mycket saker typ av litiumjonbatteri som har lang
livsldngd, hog sdkerhet och god férméaga att ge stabil strom.

LED-lampa

Tradlos laddningsyta

LED-display

Utgang for
cigarettdndare

DC-ingang och -utgang

USB-C1-ingang och -utgang
(framst for laddning av bérbara datorer) USB-C2-utgéang

(framst for laddning av mobiltelefoner)

USB-A-utgang



Forpackningens innehall

1 x Power station

1 x C - C-kabel

1 x Adapter

1 x 8+1-kontakt

1 x USB A — DC-kabel (fér hundsparare)
1 x Vaska till power station

1 x Bruksanvisning

Specifikationer

Kapacitet 3.2V /60000 mAh/192 Wh (LiFeP04)
Batteripackets kapacitet 12.8V/15000 mAh/192 Wh

Storlek 213 x 157 x 45 mm

Vikt 1700g

Ingang

USB-Cl-ingang DC5V/3A,9V/3A,12V/3A, 15V/3A,20V/3A
DC-ingang DC12-24V/4A Max, MPPT 80 Wh Max
Utgang

USB-C1-utgang DC5V/3A,9V/3A,12V/3A, 15V/3A,20V/3A
USB-C2-utgang DC5V/3A,9V/3A,12V/2.5A

DC-utgang DC12V/6.7A,16.5V/4A, 20V/3.5A, 24V/3.8A
USB-A-utgang DC5V/3A,9V/2A,12V/1.5A

Cigarettuttag DC 12V/10A

Tradlds utgang 15W (MAX)



Ladda powerbanken

Anvind DC- eller USB-C IN/OUT-porten for att ladda, men anvand inte bada samtidigt.

1. Anvéndare rekommenderas att anvanda den medféljande adaptern eller en egeninkdpt
PD-laddare (rekommenderas 6ver 60 W) eller en solpanel for att ladda Iha-powerbanken.

N

. Full laddningstid: det tar cirka 4 timmar om du anvénder den medféljande adaptern och
en PD-laddare av ett kdnt marke (6ver 60 W). Laddning med solpanel beror pa solpane-
lens effekt och ljusintensitet och stéder upp till 60 W laddning.

w

. Anvéandning: Anslut adaptern till DC-porten, LED-skdrmen visar IN och procenttalet
blinkar; nar procenttalet & 100 % &r powerbanken fulladdad.

LED-digitalrorsdisplay

1. Klicka p4 strémbrytaren fér att aktivera den tradlésa laddningsfunktionen. ()

2. Den digitala displayen visar powerbankens laddningsniva: 0 %—100 %.

3. Tryck ldnge pa knappen i 3 sekunder s& ppnas DC-utgangen ﬂﬁﬂ‘yﬁ
och DC-utgangsspé&nningen visas. 0

Ladda digitala enheter

1. USB-A-utgangen och USB-C-utgangen &r lampliga for laddning av mobiltelefoner, surf-
plattor och andra digitala enheter.

2. USB-C IN/OUT &r lamplig for laddning av de flesta bérbara datorer och enheter med
USB C-laddningsfunktion.

3. Power Station kan ladda enheten automatiskt. Om den inte kan laddas, kontrollera
anslutningskabeln och tryck pa strombrytaren.

Ladda andra DC-enheter

1. Nar du laddar DC-enheter, valj forst lamplig port eller anslutningskabel.

2. Efter att ha tryckt pa knappen i 3 sekunder blinkar spanningen pa den digitala displayen
och stannar pa varje spdnning i 5 sekunder. Spanningsdisplayens sekvens ar 12V, 16,5V,
20V, 24 V. Valj lamplig spanning for din utrustning.

w

. Nar det blinkande spanningsvérdet passar din enhet, klicka en gang pa knappen for
att stélla in 6nskad spanning. Nar spanningen pa LED-displayen slutar blinka kan
DC-grénssnittet mata ut spanningen. Om DC-granssnittet inte ansluts till en enhet inom
90 sekunder stangs utgangen av. Om du behdéver anvanda den, upprepa atgarden ovan.



Na&r spanningen justeras om finns det tva olika metoder:

1. Tryck lange i 3 sekunder for att férst stanga av utgangen. Tryck sedan lange i 3 sekunder
igen. Nar spanningen pa displayen hoppar kan spanningen justeras.

2. Efter att ha kopplat bort DC-utgéngsenheten i 60 sekunder, tryck ldnge i 3 sekunder
igen. VAlj spanning ndr spanningen pa displayen hoppar.

Ladda 12V cigarettéandare

1. Huvudsakligen stédda enheter: bilkylskap, luftpumpar, jaktlampor, bilomvandlare och
annan elektrisk utrustning under 150W.

2. Anslut enheten till 12V cigarettdndaruttaget pa powerbanken.
3. Powerbanken laddar automatiskt den anslutna enheten.

4. Sténg av enheten och koppla bort den fran powerbanken.

Tradlés laddning for tradlésa enheter

Klicka pa strombrytaren for att aktivera den tradlosa laddningsfunktionen. Ikonen for
tradlos laddning visas for att indikera att den tradlésa laddningsfunktionen ar aktiverad.
Den maximala tradlésa laddningseffekten &r 15 W och den har en magnetisk sugfunktion.
Om mobiltelefonen inte har en magnetisk sugfunktion, forsok att dverlappa mitten av
mobiltelefonen med mitten av det tradlésa laddningsomradet pa stromférsérjningen
(Obs! Den &r inte kompatibel med tradlés laddning av vissa horlurar).

LED-lampa

Belysningslampa: Dubbelklicka pa strémbrytaren for att sla pa/stéanga av det vita ljuset.



Anvandningsanvisningar

1. DC-ingangen och USB-C1-porten delar en krets och stéder samtidig laddning och
urladdning av DC och USB-C1-porten.

. Snabbladdning upphér nar USB-A-utgangen och USB-C2-utgangen anvands samtidigt.

w N

. For att skydda batterikapacitetens hallbarhet, koppla bort laddningskabeln omedelbart
efter att enheten &r fulladdad.

4. Placera inte powerbanken pa extremt varma eller kalla platser, pa platser dar
brandfarliga eller explosiva material forvaras eller pa fuktiga platser. Hantera
powerbanken férsiktigt och skydda den mot harda ytor pa grund av plétslig
acceleration eller inbromsning.

[%2]

. Kér en full laddnings-/urladdningscykel minst en gang var fjarde manad for att undvika
att férkorta livsldngden pa det interna batteriet.

[=2]

. Om du kommer att ldmna powerbanken oanvédnd under en langre tid rekommenderas
att du laddar den till minst 50 % innan du férvarar den.

~N

Nér du laddar olika enheter uppstar en effektférlust pa 10-20 % nar enheten laddas
och laddningskabeln anvénds. Det &r bdst att ladda ofta med den originalkabel som
medféljer denna powerbank.

8. Det rekommenderas inte att anvénda detta kraftverk i en miljo under O °C eller 6ver
60 °C for att undvika irreparabla skador pa det inbyggda batteriet.

Vanliga fragor

1. Vad ska vi géra om powerbanken inte kan laddas?

Kontrollera om laddningsadaptern dr korrekt ansluten, om 100V-240V AC-laddning
dr pd, om problemet fortfarande kvarstdr. Kontakta leverantdren fér mer professionell
radgivning.

2. Vad gor vi om powerbanken inte kan ladda andra enheter?

Kontrollera att laddningssladden Gr ansluten pa ritt stdlle eller kontrollera att power-
bankens utgang dr kompatibel med enheternas laddningsspénning. Se enhetens manual,
produktetikett eller adapter fér denna information.



Garantivillkor

Garantiperioden ar 24 manader, om inte annat anges, fran det datum da produkten képtes
fran aterforsaljaren. Garantiens giltighet maste styrkas med en faktura eller ett kvitto

dér inkdpsdatumet anges. Garantin tacker, utdver bestdmmelserna i konsumentkdplagen,
endast kraftverket. Garantin géller inte for fel som orsakats av vardsléshet eller felaktig
hantering av produkten. Garantin técker inte fel som orsakats av olyckshéndelser, onormal
anvéndning, forsummat underhall, felaktig skotsel, felaktig spénning eller stromtyp,
andringar, ingrepp eller reparationer som inte utférts av auktoriserad serviceverkstad.
Garantin galler inte heller om felet orsakats av icke-original tillbehdr. Om kvitto saknas
eller beskrivningen ar felaktig técks inte produkten av garantin.

Varning och forsiktighetsatgérd

- Las instruktionerna noggrant innan du anvénder power station for att sékerstélla korrekt
anvandning.

- For att ladda power station rekommenderas att du anvéander originaldelar.
- Power station ska laddas helt forsta gdngen den anvands.

- Hall power station ren och torr. Anvand inte kemikalier, tval eller fuktig trasa for att
torka av produkten. Férvara stromstationen pa en torr plats, borta fran fukt, varme och
fratande foremal.

- Efter langvarig forvaring, utfor flera urladdnings- och laddningscykler for att sékerstalla
basta méjliga prestanda for power station.

- Férvara power station utom rackhall for barn.
- Anvand inte power station om du mérker att den &ndrar form eller om skador uppstar.

+ Om det finns en lacka av elektrolyt, se till att den inte kommer i kontakt med hud eller
ogon. Vid kontakt, skolj med rikligt med vatten och stk lakarvard.



Ansvarig avfallshantering

Denna symbol indikerar att produkten inte far kasseras tillsammans med hus-
ﬁ hallsavfall. For att forhindra skador pa miljo eller halsa och risker orsakade av
felaktig avfallshantering ska produkten ldmnas in for atervinning sa att materialet
kan kasseras pa ett ansvarsfullt satt. Nar du atervinner din produkt ska du ldmna den
till din lokala atervinningscentral eller kontakta inkdpsstallet. De kommer att se till att
produkten kasseras pa ett hallbart satt.

Forsakran om overensstammelse

Harmed forsakrar "Hunter Sales i Stockholm AB" att "Hunter Powerstation PS-25 (artikel-
nummer TL20166)" 6verensstdmmer med EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet
2011/65/EU och dess andringsdirektiv (EU) 2015/863. Den fullstédndiga texten till EU:s
forsékran om dverensstdmmelse finns tillgdnglig pa féljande internetadress:
https://www.hunterworld.se/powerstation-ps-25-doc

Tillverkare

Hunter Powerstation PS-25 (60.000 mAh)
Artikelnummer: TL20166

Tillverkare:

Hunter Sales i Stockholm AB
Gétlundagatan 3

124 71 Bandhagen, Sverige

Utvecklad i Sverige av Hunter Sales
Tillverkad i Kina

www.hunterworld.se

RoHS

ce X &






Dear Customer,

Thank you for purchasing this Power station from

Hunter. Please read the instruction manual carefully
before using the product and use it correctly according
to the manual.

Product description

A powerful power station with high speed, excellent performance and very large capacity.
When you don't have access to a power outlet, this backup battery ensures that all types of
mobile devices get optimal charging. Supports USB-A and USB-C, DC12V and 12V cigarette
lighter socket. The Hunter Powerstation is built with lithium iron phosphate (LiFeP0O4) bat-
tery cells, which are a highly efficient and very safe type of lithium-ion battery that offers a
long service life, high safety, and the ability to deliver a stable current.

‘ LED light

Wireless charging area

LED display

Car lighter
socket output

Button

DC input and output

USB-C1 input and output
(main for laptop charging) USB-C2 output
(main for mobile phone charging)

USB-A output
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Package contents

1 x Power station
1 x C-C Cable

1 x Adapter

1 x 8+1 connector

1 x Cable USB A — DC cable (for dog tracker)

1 x Bag for power station

1 x User manual

Specifications

Capacity

Battery Pack Capacity

Size
Weight

Input
USB-C1 input
DC input

Output

USB-C1 output
USB-C2 output

DC output

USB-A ouput

Cigar socket output
Wireless output

3.2V /60000 mAh/192 Wh (LiFeP04)
12.8V/15000 mAh/192 Wh

213 x 157 x 45 mm

1700 g

DC5V/3A,9V/3A,12V/3A, 15V/3A, 20V/3A
DC12-24V/4A Max, MPPT 80 Wh Max

DC5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A
DC5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A

DC12V/6.7A, 16.5V/4A, 20V/3.5A, 24V/3.8A
DC5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

DC 12V/10A

15W (MAX)
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Recharge Power Bank

Use DC or USB-C IN/OUT port to charge, but do not use at the same time.

1. 'Users are advised to use the supplied adapter or a self-purchased brand PD charger
(recommended above 60W) or a solar panel to recharge Iha power bank.

2. Fully Charged Time: it will take about 4 hours if use the supplied adapter and brand PD
charger (above 60W). Solar panel charging is related to the solar panel power and light
intensity, and supports up to 60W charging.

3. Operation way: Plug the adapter into DC port, the LED screen will display IN and the
percentage number flashes; when the percentage number is 100%, the power bank is
fully charged.

LED Digital Tube Display

1. Click the power button to turn on the wireless charging function. () ﬂ
2. The digital display shows the power of the power bank: 0% —100%. Hﬂ Hﬂ H%SEZS

3. Long press 3 seconds on the button, DC output will be open, and it
will display the DC output voltage.

Charge for digital devices

1. USB-A-output and USB-C output are suitable for charging mobile phones, tablets and
other digital devices.

2. USB-C IN/OUT is suitable for charging most laptops and devices with USB C charging
function.

3. The Power Station can automatically charge the device. If it cannot be charged, please
check the connection cable and press the power button.

Charge for other DC devices

1. When charge for DC devices, firstly please choose the suitable port or connection cable.

N

. After long press 3 seconds on the button, the voltage on the digital display flashes and
stays on each voltage for 5 seconds. The voltage display sequence is 12V, 16.5V, 20V,
24V. Please choose the appropriate voltage according to your equipment.

w

. When the flashing voltage value Is suitable for your device, please single click the
button to the voltage you need; after the voltage on the LED display stops flashing, the
DC interface can output the voltage. If the DC interface is not connected with device
within 90 seconds, the output will be turned off. If you need to use it, please repeat the
action just now.

12



When re-adjusting the voltage, the two operating methods are as follows:

1. Long press 3 seconds to turn off the output first. Long press 3 seconds again,
when the voltage on the display jumps, the voltage can be adjusted.

2. After unplugging the DC output device for 60 seconds, long press 3 seconds again,
please choose the voltage when the voltage on the display jumps.

Charge for 12V Cigar lighter devices

1. Mainly supported equipment: car refrigerators, air pumps, hunting lights,
car inverters and other electric equipment below 150W.

2. Plug the device into the 12V cigar lighter socket on the power bank.
3. The power bank will automatically charge the connected device.

4. Turn off the device and unplug it from the power bank.

Wireless Charge for wireless devices

Click the power button to turn on the wireless charging function. The wireless charging
icon is displayed to indicate that the wireless charging function is turned on. The maximum
wireless charging power is 15W, and it has a magnetic suction function. If the mobile
phone does not have a magnetic suction function, please try to overlap the centre of the
mobile phone with the centre of the wireless charging area of the power supply

(Note: It is not compatible with wireless charging of some headphones)

Led Light

Illumination light: Double click the power button to turn on/off the white light.

13



Usage notes

1. The DC input and USB-C1 port share one circuit, support DC and USB-C1 port charge
and discharge at the same time.

2. Fast charging disappears when USB-A output and USB-C2 output at the same time.
3. To protect the sustainable use of battery capacity, please unplug the charging cable
immediately after the device is fully charged.

4. Please do not place the power bank in an extremely hot or cold place, any place where
flammable or explosive materials are stored or a humid place. Please handle the Power
station with care and protect against a hard surface due to sudden acceleration or
deceleration.

5. Run a full charge/ discharge cycle at least once every four months to avoid shortening
the life span of the internal battery.

6. If you will leave the power station for a long time before using it, it is recommended to
charge it to at least 50% before storing it.

7. When charge for different devices, there will be a 10-20% power loss when the device
is being charged and the charging cable is used. It is best to charge frequently by using
the original data cable that comes with this power bank.

8. It is not recommended to use this power station in an environment below 0°C or above
60°C to avoid irreparable damage to the built-in battery.

FAQ

1. What should we do if the power bank cannot be charged?

Check whether the charging adapter is connected correctly, whether 100V-240V AC
charging is on, if the problem still exists. Please contact the supplier for more professional
advice.

2. What we do if the power bank can’t charge other devices?

Check that the charging line is inserted in the correct place, or confirm the output of this
power bank is compatible with the devices charging voltage. Refer to your device's
manual, product label, or adapter for this information.

14



Warranty conditions

The warranty period are 24 months unless otherwise stated, from that date the product
was purchased from the retailer. The validity of the guarantee must be proven with an
invoice or receipt on which the date of purchase must be stated. The warranty covers,

in addition to the provisions of the Consumer Purchase Act, only the power station. The
warranty does not apply to defects caused by negligence or error handling of the product.
The warranty does not cover faults due to accidents, abnormality use, neglected main-
tenance, incorrect care, incorrect voltage or type of current, alterations, interventions or
repairs not carried out by authorized service agent. The warranty also does not apply if
the fault is caused by non-original accessories. If a receipt is missing or the description is
incorrect, the product is not covered the guarantee.

Warning and caution

- Before using the power station, read the instructions carefully to ensure correct use.
- To charge the power station, it is recommended that you use original parts.
+ The power station should be fully charged the first time it is used.

- Keep the power station clean and dry, do not use chemicals, soap or damp cloth to wipe
the product. Store the power station in a dry place, away from moisture, heat and
corrosive objects.

- After long-term storage, perform several discharge and charge cycles to ensure the best
performance of the power station.

- Keep the power station out of reach of children.
+ Do not use the power station if you notice that it changes shape or damage occurs.

- If there is a leak of electrolyte, make sure it does not come into contact with skin or eyes.
If contact occurs, apply a large amount of water to rinse and seek medical attention.

15



Responsible disposal

This symbol indicates that this product must not be disposed of with household

waste. To prevent damage to the environment or health and hazards caused by

improper disposal, this product should be submitted for recycling so that the
material can be disposed of responsibly. When you recycle your product, take it to your
local recycling centre or contact the place of purchase. They will ensure that the product
is disposed of in a sustainable way.

Declaration of Conformity

Hereby, “Hunter Sales i Stockholm AB” declares that “Hunter Powerstation PS-25
(article number TL20166)" complies with EMC Directive 2014/30/EU and RoHS Directive
2011/65/EU and its amendment Directive (EU) 2015/863. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.hunterworld.se/powerstation-ps-25-doc

Manufacturer

Hunter Powerstation PS-25 (60.000 mAh)
Article no: TL20166

Manufacturer:

Hunter Sales i Stockholm AB
Gétlundagatan 3

124 71 Bandhagen, Sweden

Developed in Sweden by Hunter Sales
Made in China

www.hunterworld.se

RoHS

ce X &
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Kjaere kunde,

takk for at du kjepte denne powerstation fra Hunter.

Les bruksanvisningen ngye fer du bruker produktet,
og bruk det riktig i henhold til bruksanvisningen.

Produktbeskrivelse

En kraftig powerstation med hgy hastighet, utmerket ytelse og sveert stor kapasitet. Nar
du ikke har tilgang til et strgmuttak, serger dette reservebatteriet for at alle typer mobile
enheter far optimal lading. Stetter USB-A og USB-C, DC12V og 12V sigarettenneruttak.
Hunter Powerstation er produsert med litiumjernfosfat-battericeller (LiFePO4), som er en
sveert effektiv og svaert sikker type litiumionbatteri med lang levetid, hgy sikkerhet og god
evne til & levere stabil strgm.

LED-lys

Tradlest ladeomrade

LED-display

Utgang for
sigarettenner-
uttak i bil

DC-inngang og -utgang

USB-C1-inngang og -utgang USB-C2-utgang
(hovedsakelig for lading (hovedsakelig for lading
av baerbare datamaskiner) av mobiltelefoner)

USB-A-utgang
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Pakkeinnhold

1 x Power station
1 x C - C-kabel

1 x Adapter

1 x 8+1-kontakt

1 x USB A — DC-kabel (for hundesporer)

1 x Veske til power station

1 x Brukerhandbok

Spesifikasjoner

Kapasitet
Batteripakkekapasitet
Starrelse

Vekt

Inngang
USB-C1-inngang
DC-inngang

Utgang
USB-C1-utgang
USB-C2-utgang
DC-utgang
USB-A-utgang
Sigarettuttak
Tradles utgang

3.2V /60000 mAh/192 Wh (LiFeP04)
12.8V/15000 mAh/192 Wh

213 x 157 x 45 mm

1700 g

DC5V/3A,9V/3A,12V/3A, 15V/3A, 20V/3A
DC12-24V/4A Max, MPPT 80 Wh Max

DC5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A
DC5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A

DC12V/6.7A, 16.5V/4A, 20V/3.5A, 24V/3.8A
DC5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

DC 12V/10A

15W (MAX)
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Lad opp strembanken

Bruk DC- eller USB-C IN/OUT-porten til & lade, men ikke bruk begge samtidig.

1. Brukere anbefales & bruke den medfelgende adapteren eller en selvkjopt PD-lader
(anbefalt over 60 W) eller et solcellepanel for & lade opp Iha-strembanken.

2. Fulladet tid: Det tar omtrent 4 timer hvis du bruker den medfglgende adapteren og
en PD-lader av merket (over 60 W). Lading med solcellepanel er avhengig av
solcellepanelets effekt og lysintensitet, og stetter opptil 60 W lading.

3. Bruk: Koble adapteren til DC-porten, LED-skjermen viser IN og prosenttallet blinker;
nar prosenttallet er 100 %, er powerbanken fulladet.

LED digital rerskjerm

1. Klikk pa stremknappen for & sla pa den tradlgse ladefunksjonen. ()

2. Den digitale skjermen viser powerbankens strgam: 0 % — 100 %. =017, 00000
9 ! P ° ° 100 0% oo

3. Trykk og hold inne knappen i 3 sekunder, sa apnes DC-utgangen,
og DC-utgangsspenningen vises.

Lading av digitale enheter

1. USB-A-utgang og USB-C-utgang er egnet for lading av mobiltelefoner, nettbrett og andre
digitale enheter.

2. USB-C IN/OUT er egnet for lading av de fleste baerbare datamaskiner og enheter med
USB C-ladefunksjon.

3. Power Station kan lade enheten automatisk. Hvis den ikke kan lades, ma du sjekke
tilkoblingskabelen og trykke pa stremknappen.

Ladning for andre DC-enheter

1. Nar du lader DC-enheter, ma du ferst velge riktig port eller tilkoblingskabel.

N

. Etter et langt trykk pa knappen i 3 sekunder, blinker spenningen pa det digitale displayet
og forblir pa hver spenning i 5 sekunder. Spenningsvisningssekvensen er 12V, 16,5V, 20V,
24V. Velg riktig spenning i henhold til utstyret ditt.

. Nar den blinkende spenningsverdien er passende for enheten din, kan du enkeltklikke pa
knappen for & velge spenningen du trenger. Etter at spenningen pa LED-displayet slutter
a blinke, kan likestremsgrensesnittet sende ut spenningen. Hvis likestremsgrensesnittet
ikke kobles til enheten innen 90 sekunder, vil utgangen slas av. Hvis du trenger a bruke
den, ma du gjenta handlingen na.

w
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Nar du justerer spenningen pa nytt, er de to driftsmetodene som falger:

1. Trykk og hold inne i 3 sekunder for & sla av utgangen ferst. Trykk og hold inne i
3 sekunder igjen, nar spenningen pa displayet hopper, kan spenningen justeres.

2. Etter a ha koblet fra DC-utgangsenheten i 60 sekunder, trykk og hold inne i 3 sekunder
igjen, velg spenningen nar spenningen pa displayet hopper.

Lad for 12V sigaretttennerenheter

1. Hovedsakelig stattet utstyr: bilkjeleskap, luftpumper, jaktlys, bilomformere og annet
elektrisk utstyr under 150W.

2. Koble enheten til 12V sigaretttenneruttaket pa strembanken.
3. Strembanken lader automatisk den tilkoblede enheten.

4. Sla av enheten og koble den fra strombanken.

Tradles lading for tradlese enheter

Klikk pa stremknappen for a sla pa den tradlese ladefunksjonen. Ikonet for tradles lading
vises for a indikere at den tradlese ladefunksjonen er slatt pa. Maksimal tradles ladeeffekt
er 15 W, og den har en magnetisk sugefunksjon. Hvis mobiltelefonen ikke har en magnetisk
sugefunksjon, kan du prgve a plassere midten av mobiltelefonen over midten av det tradle-
se ladeomradet pa stremforsyningen. (Merk: Den er ikke kompatibel med tradles lading av
enkelte hodetelefoner)

LED-lys

Belysning: Dobbeltklikk pa stremknappen for a sla det hvite lyset pa/av.
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Bruksanvisning

1.

w N

~

[%2]

[=2]

~N

8.

DC-inngangen og USB-C1-porten deler én krets, og statter samtidig lading og utlading av
DC og USB-C1-porten.

. Hurtiglading forsvinner nar USB-A-utgang og USB-C2-utgang brukes samtidig.

. For & beskytte batterikapasiteten, ma du koble fra ladekabelen umiddelbart etter at

enheten er fulladet.

. Ikke plasser powerbanken pa et ekstremt varmt eller kaldt sted, pa steder hvor det

oppbevares brennbare eller eksplosive materialer, eller pa fuktige steder. Handter
stremstasjonen med forsiktighet og beskytt den mot harde overflater pa grunn av plut-
selig akselerasjon eller retardasjon.

. Kjer en full ladings-/utladingssyklus minst en gang hver fierde maned for & unnga a

forkorte levetiden til det interne batteriet.

. Hvis du skal la stramstasjonen sta lenge for du bruker den, anbefales det a lade den til

minst 50 % for du oppbevarer den.

Nar du lader forskjellige enheter, vil det veere et stremtap pa 10-20 % nar enheten lades
og ladekabelen brukes. Det er best & lade ofte ved & bruke den originale datakabelen som
felger med denne powerbanken.

Det anbefales ikke a bruke denne kraftstasjonen i omgivelser under 0°C eller over
60°C for & unnga uopprettelig skade pa det innebygde batteriet.

FAQ

1.

Hva skal vi gjgre hvis powerbanken ikke kan lades?

Kontroller om ladeadapteren er riktig tilkoblet, om 100V-240V AC-lading er pd, og om
problemet fortsatt eksisterer. Kontakt leveranderen for mer profesjonell raédgivning.

2.

Hva gjer vi hvis powerbanken ikke kan lade andre enheter?

Kontroller at ladekabelen er satt inn pd riktig sted, eller bekreft at utgangen pa denne
powerbanken er kompatibel med enhetens ladespenning. Se enhetens handbok,
produktetikett eller adapter for denne informasjonen.
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Garantibetingelser

Garantiperioden er 24 maneder, med mindre annet er angitt, fra den datoen produktet

ble kjgpt fra forhandleren. Garantiens gyldighet ma dokumenteres med en faktura eller
kvittering hvor kjgpsdatoen er angitt. Garantien dekker, i tillegg til bestemmelsene i forbru-
kerkjgpsloven, kun kraftstasjonen. Garantien gjelder ikke for feil som skyldes uaktsomhet
eller feil handtering av produktet. Garantien dekker ikke feil som skyldes ulykker, unormal
bruk, manglende vedlikehold, feil pleie, feil spenning eller stramtype, endringer, inngrep
eller reparasjoner som ikke er utfert av autorisert serviceagent. Garantien gjelder heller
ikke hvis feilen skyldes ikke-originale tilbehgr. Hvis kvitteringen mangler eller beskrivelsen
er feil, dekkes ikke produktet av garantien.

Advarsel og forsiktighetsregler

- Les instruksjonene ngye for du bruker stremstasjonen for a sikre riktig bruk.
- Det anbefales & bruke originale deler for & lade stremstasjonen.
- Stromstasjonen ber lades helt opp farste gang den brukes.

- Hold stremstasjonen ren og terr. Ikke bruk kjemikalier, sépe eller fuktig klut til & terke
av produktet. Oppbevar stremstasjonen pa et tert sted, unna fuktighet, varme og etsende
gjenstander.

- Etter langtidslagring, utfer flere utladings- og ladesykluser for a sikre best mulig ytelse
for stremstasjonen.

- Oppbevar strgmstasjonen utilgjengelig for barn.
- Ikke bruk stremstasjonen hvis du merker at den endrer form eller det oppstar skade.

- Hvis det er en lekkasje av elektrolytt, serg for at den ikke kommer i kontakt med hud eller
oyne. Ved kontakt, skyll med rikelig med vann og kontakt lege.
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Ansvarlig avfallshandtering

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke ma kastes sammen med hushold-
ﬁ ningsavfall. For & forhindre skade pa miljoet eller helse og farer forarsaket av feil
avfallshandtering, ber dette produktet leveres til gjenvinning slik at materialet
kan kastes pa en ansvarlig mate. Nar du resirkulerer produktet, lever det til ditt lokale
gjenvinningssenter eller kontakt kjopsstedet. De vil sgrge for at produktet kastes pa en
baerekraftig mate.

Samsvarserklaering

Hunter Sales i Stockholm AB erklzerer herved at Hunter Powerstation PS-25 (artikkelnum-
mer TL20166) er i samsvar med EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/
EU og dets endringsdirektiv (EU) 2015/863. Den fullstendige teksten til EUs overensstem-
melseserkleering er tilgjengelig pa folgende internettadresse:
https://www.hunterworld.se/powerstation-ps-25-doc

Produsent

Hunter Powerstation PS-25 (60.000 mAh)
Artikelnummer: TL20166

Produsent:

Hunter Sales i Stockholm AB
Gétlundagatan 3

124 71 Bandhagen, Sverige

Utviklet i Sverige av Hunter Sales
Produsert i Kina

www.hunterworld.se

CE & & o

24






DK

Kaere kunde,

tak fordi du har kebt denne power station fra Hunter.

Laes brugsanvisningen omhyggeligt, inden du

bruger produktet, og brug det korrekt i henhold til
brugsanvisningen.

Produktbeskrivelse

Et kraftfuldt power station med hgj hastighed, fremragende ydeevne og meget stor
kapacitet. Nar du ikke har adgang til en stikkontakt, sikrer dette backupbatteri, at alle
typer mobile enheder far optimal opladning. Understatter USB-A og USB-C, DC12V og 12V
cigarettanderstik. Hunter Powerstation er fremstillet med lithium-jernfosfat-battericeller
(LiFePO4), som er en hgjeffektiv og meget sikker type lithium-ion-batteri med lang levetid,
hgj sikkerhed og god evne til at levere stabil strem.

LED-lys

Tradlgst opladningsomrade

LED-display

Udgang til
cigaretteender-
stik i bil

DC-indgang og -udgang

USB-C1-indgang og -udgang
(primeert til opladning af beaerbare computere) USB-C2-udgang

(primeert til opladning af mobiltelefoner)

USB-A-udgang

26



Pakkens indhold

1 x Power station
1 x C-C-kabel

1 x Adapter

1 x 8+1-stik

1 x USB A — DC-kabel (til hundesporing)

1 x Taske til power station

1 x Brugervejledning

Specifikationer

Kapacitet 3.2V /60000 mAh/192 Wh (LiFeP04)
Batteripakkens kapacitet 12.8V/15000 mAh/192 Wh

Sterrelse 213 x 157 x 45 mm

Veaegt 17009

Indgang

USB-Cl-indgang DC5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3A,20V/3A
DC-indgang DC12-24V/4A Max, MPPT 80 Wh Max
Udgang

USB-C1-udgang
USB-C2-udgang
DC-udgang
USB-A-udgang
Cigarteenderudgang
Tradlgs udgang

DC5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A
DC5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A

DC12V/6.7A, 16.5V/4A, 20V/3.5A, 24V/3.8A
DC5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

DC 12V/10A

15W (MAX)
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Oplad powerbanken

Brug DC- eller USB-C IN/OUT-porten til opladning, men brug ikke begge porte samtidigt.

1. Brugere anbefales at bruge den medfglgende adapter eller en selvkgbt PD-oplader
(anbefales over 60 W) eller et solcellepanel til at oplade Iha-powerbanken.

2. Fuld opladningstid: Det tager ca. 4 timer, hvis du bruger den medfelgende adapter og en
PD-oplader (over 60 W). Opladning via solcellepanel afhaenger af solcellepanelets effekt
og lysintensitet og understotter op til 60 W opladning.

3. Betjening: Saet adapteren i DC-porten, LED-skaermen viser IN, og procenttallet blinker;
nar procenttallet er 100 %, er powerbanken fuldt opladet.

LED-digitalt rerdisplay

1. Klik pa teend/sluk-knappen for at aktivere den tradlgse opladningsfunktion. ()

2. Det digitale display viser powerbankens stram: 0 % — 100 %. ﬂ|]=ﬂﬂ=ﬂ R
3. Tryk leenge pa knappen i 3 sekunder, sa abnes DC-udgangen, ﬂﬂ=ﬂﬂ=ﬂ‘y gg‘%g:gv
og DC-udgangsspandingen vises. ==

Opladning af digitale enheder

1. USB-A-udgangen og USB-C-udgangen er velegnede til opladning af mobiltelefoner,
tablets og andre digitale enheder.

2. USB-C IN/OUT er velegnet til opladning af de fleste baerbare computere og enheder
med USB C-opladningsfunktion.

3. Power Station kan automatisk oplade enheden. Hvis den ikke kan oplades, skal du
kontrollere tilslutningskablet og trykke pa teend/sluk-knappen.

Opladning af andre DC-enheder

1. Nar du oplader DC-enheder, skal du farst veelge den passende port eller det passende
tilslutningskabel.

N

. Efter et langt tryk pa knappen i 3 sekunder blinker spaendingen pa det digitale display
og forbliver pa hver spaending i 5 sekunder. Spaendingsvisningssekvensen er 12V, 16,5V,
20V, 24V. Veelg den passende spaending i henhold til dit udstyr.

w

. Nar den blinkende spaendingsveerdi er passende for din enhed, skal du klikke én gang pa
knappen for at finde den spaending, du har brug for. Nar speendingen pa LED-displayet
holder op med at blinke, kan DC-graensefladen udsende spaendingen. Hvis DC-graense-
fladen ikke er tilsluttet enheden inden for 90 sekunder, slukkes udgangen. Hvis du har
brug for at bruge den, skal du gentage handlingen nu.
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Nar spaendingen skal justeres, er der to mader at gere det pa:

1. Tryk leenge pa 3 sekunder for farst at slukke for udgangen. Tryk leenge pa 3 sekunder
igen, nar spaendingen pa displayet springer, kan spaendingen justeres.

2. Efter at have frakoblet DC-udgangsenheden i 60 sekunder, skal du trykke leenge pa
3 sekunder igen. Veaelg spaendingen, nar spaendingen pa displayet springer.

Opladning til 12V cigarettander-enheder

1. Hovedsageligt understgattet udstyr: bilkeleskabe, luftpumper, jagtlamper, bilomformere
og andet elektrisk udstyr under 150W.

2. Szt enheden i 12V cigaretteenderstikket pa powerbanken.
3. Powerbanken oplader automatisk den tilsluttede enhed.

4. Sluk for enheden og tag stikket ud af powerbanken.

Tradles opladning til tradlese enheder

Klik pa teend/sluk-knappen for at aktivere den tradlese opladningsfunktion. Ikonet for
tradles opladning vises for at angive, at den tradlese opladningsfunktion er aktiveret. Den
maksimale tradlese opladningseffekt er 15 W, og den har en magnetisk sugefunktion. Hvis
mobiltelefonen ikke har en magnetisk sugefunktion, skal du prove at placere midten af
mobiltelefonen over midten af det tradlese opladningsomrade pa stremforsyningen
(Bemeerk: Den er ikke kompatibel med tradles opladning af visse hovedtelefoner)

LED-lys

Belysning: Dobbeltklik pa teend/sluk-knappen for at teende/slukke for det hvide lys.
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Brugsanvisninger

1. DC-indgangen og USB-C1-porten deler et kredslgb og understatter samtidig opladning
og afladning af DC og USB-C1-porten.

. Hurtig opladning forsvinder, nar USB-A-udgang og USB-C2-udgang bruges samtidig.

w N

. For at beskytte den baeredygtige brug af batterikapaciteten skal du straks frakoble
opladerkablet, nar enheden er fuldt opladet.

~

. Placer ikke powerbanken pa et ekstremt varmt eller koldt sted, et sted hvor der
opbevares brandfarlige eller eksplosive materialer eller et fugtigt sted. Handter
powerbanken med forsigtighed og beskyt den mod harde overflader ved pludselig
acceleration eller deceleration.

[%2]

. Ker en fuld opladnings-/afladningscyklus mindst en gang hver fjerde maned for at undga
at forkorte det interne batteris levetid.

[=2]

. Hvis du vil lade powerbanken sta i leengere tid, for du bruger den, anbefales det at
oplade den til mindst 50 % inden opbevaring.

~N

Nar du oplader forskellige enheder, vil der veere et stremtab pa 10-20 %, nar enheden
oplades, og opladerkablet bruges. Det er bedst at oplade ofte ved hjzelp af det originale
datakabel, der folger med denne powerbank.

8. Det anbefales ikke at bruge denne powerstation i et milje under 0 °C eller over 60 °C for
at undga uoprettelig skade pa det indbyggede batteri.

Ofte stillede spergsmal

1. Hvad skal vi gere, hvis powerbanken ikke kan oplades?

Kontroller, om opladningsadapteren er tilsluttet korrekt, om 100V-240V AC-opladning er
aktiveret, og om problemet stadig eksisterer. Kontakt leveranderen for at f6 mere professi-
onel radgivning.

2. Hvad skal vi gere, hvis powerbanken ikke kan oplade andre enheder?

Kontroller, at opladerkablet er sat i det rigtige stik, eller kontroller, at denne powerbanks
udgang er kompatibel med enhedernes opladningsspaending. Se din enheds manual,
produktmaerkat eller adapter for at finde disse oplysninger.
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Garantibetingelser

Garantiperioden er 24 maneder, medmindre andet er angivet, fra den dato, hvor produktet
blev kabt hos forhandleren. Garantiens gyldighed skal bevises med en faktura eller
kvittering, hvor kebsdatoen skal veere angivet. Garantien daekker, ud over bestemmelserne i
forbrugerkebsloven, kun kraftvaerket. Garantien gzelder ikke for fejl, der skyldes uagtsom-
hed eller forkert handtering af produktet. Garantien deekker ikke fejl, der skyldes uheld,
unormal brug, manglende vedligeholdelse, forkert pleje, forkert spaending eller stromtype,
andringer, indgreb eller reparationer, der ikke er udfert af en autoriseret serviceagent.
Garantien gaelder heller ikke, hvis fejlen skyldes ikke-originale tilbehgrsdele. Hvis kvitte-
ringen mangler, eller beskrivelsen er forkert, er produktet ikke daekket af garantien.

Advarsel og forsigtighed

- Laes instruktionerne omhyggeligt, inden du bruger stremforsyningen, for at sikre korrekt
brug.

- Det anbefales at bruge originale reservedele til at oplade stremforsyningen.
- Stremforsyningen skal vaere fuldt opladet ferste gang, den bruges.

- Hold stremforsyningen ren og ter. Brug ikke kemikalier, saebe eller en fugtig klud til at
torre produktet af. Opbevar stremforsyningen et tort sted, vaek fra fugt, varme og
tsende genstande.

- Efter langtidsopbevaring skal du udfgre flere afladnings- og opladningscyklusser for at
sikre stramforsyningens bedste ydeevne.

- Opbevar stremforsyningen utilgeengeligt for bern.

- Brug ikke stremforsyningen, hvis du bemaerker, at den @endrer form, eller at der opstar
skader.

+ Hvis der er en laekage af elektrolyt, skal du sgrge for, at den ikke kommer i kontakt med
hud eller gjne. Hvis der opstar kontakt, skal du skylle med rigeligt vand og sege
leegehjeelp.
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Ansvarlig bortskaffelse

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med hushold-
ﬁ ningsaffald. For at undga skader pa miljget eller sundheden og farer forarsaget af
forkert bortskaffelse skal dette produkt afleveres til genbrug, sa materialet kan
bortskaffes pa en ansvarlig made. Nar du genbruger dit produkt, skal du aflevere det til dit
lokale genbrugscenter eller kontakte det sted, hvor du har kebt det. De vil sikre, at produk-
tet bortskaffes pa en baeredygtig made.

Overensstemmelseserklaring

Hunter Sales i Stockholm AB erklzerer hermed, at Hunter Powerstation PS-25 (varenum-
mer TL20166) overholder EMC-direktiv 2014/30/EU og RoHS-direktiv 2011/65/EU og dets
aendringsdirektiv (EU) 2015/863. Den fulde tekst til EU’s overensstemmelseserkleering
findes pa folgende internetadresse: https://www.hunterworld.se/powerstation-ps-25-doc

Producent

Hunter Powerstation PS-25 (60.000 mAh)
Varenummer: TL20166

Producent:

Hunter Sales i Stockholm AB
Gétlundagatan 3

124 71 Bandhagen, Sverige

Udviklet i Sverige af Hunter Sales
Fremstillet i Kina

www.hunterworld.se
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Hyva asiakas,
kiitos, etta ostit timan Hunterin virtalahteen.

Lue kadyttoohje huolellisesti ennen tuotteen kayttod
ja kayta sita ohjeiden mukaisesti.

Tuotekuvaus

Tehokas virtaldhde, joka on nopea, suorituskykyinen ja erittdin suurikapasiteettinen.

Kun pistorasiaa ei ole kdytettavissd, tdma varavirtaldhde varmistaa, etta kaikki
mobiililaitteet latautuvat optimaalisesti. Tukee USB-A- ja USB-C-Lliitantgjd, DC12V- ja
12V-savukkeensytyttimen liitdntda. Hunter Powerstation on valmistettu litiumrautafosfaat-
tiakkuelementeista (LiFeP0O4), jotka ovat erittdin tehokkaita ja turvallisia Litiumioniakkuja,
joilla on pitka kayttoika, korkea turvallisuustaso ja hyva kyky tuottaa vakaata virtaa.

LED-valo

Langaton latausalue

LED-naytto

Auton savukkeen-
sytyttimen liitanta

Painike

DC-tulo ja -l&htd
USB-C1-tulo ja -l&hto

(paaasiassa kannettavan USB-C2-lahto
tietokoneen lataamiseen) (p4aasiassa matkapuhelimen lataamiseen)
USB-A-l38htd
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Pakkauksen sisilto

1 x Power station
1 x C-C-kaapeli

1 x Sovitin

1 x 8+1-liitin

1 x USB A — DC-kaapeli (koiran seurantalaitteelle)

1 x Laukku virtaldhteelle

1 x Kayttéohje

Tekniset tiedot

Kapasiteetti 3.2V /60000 mAh/192 Wh (LiFeP04)

Akun kapasiteetti 12.8V/15000 mAh/192 Wh

Koko 213 x 157 x 45 mm

Paino 17009

Tulo

USB-C1-tulo DC5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3A, 20V/3A
DC-tulo DC12-24V/4A Max, MPPT 80 Wh Max

Lahto

USB-C1-ldht6
USB-C2-1ahto

DC-lahto

USB-A-laht6
Savukkeensytyttimen lahto
Langaton l&htd

DC5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A
DC5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A

DC12V/6.7A, 16.5V/4A, 20V/3.5A, 24V/3.8A
DC5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

DC 12V/10A

15W (MAX)
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Power Bankin lataaminen

Kayta lataamiseen DC- tai USB-C IN/OUT -porttia, mutta &la kayta niitd samanaikaisesti.

1. Kayttajia kehotetaan kayttdmaan mukana toimitettua sovitinta tai itse hankittua PD-
laturia (suositeltava teho yli 60 W) tai aurinkopaneelia Iha-power bankin lataamiseen.

N

. Tayteen latautumisaika: lataus kestda noin 4 tuntia, jos kdytetdan mukana toimitettua
adapteria ja merkkituotetta olevaa PD-laturia (yli 60 W). Aurinkopaneelin lataus riippuu
aurinkopaneelin tehosta ja valon voimakkuudesta, ja se tukee jopa 60 W:n latausta.

w

. Kdytto: Kytke adapteri DC-porttiin, LED-ndytossa nakyy IN ja prosenttiluku vilkkuu; kun
prosenttiluku on 100 %, virtapankki on tayteen ladattu.

LED-digitaalinen putkindytto

1. Klikkaa virtapainiketta kytkeéksesi langattoman lataustoiminnon péille. ()

2. Digitaalinen naytt6 ndyttaa virtapankin virran: 0 %-100 %. ﬂ|]=ﬂﬂ=ﬂ R
3. Paina painiketta 3 sekuntia, DC-l4ht6 avautuu ja se Hﬂ=ﬂﬂ=ﬂ‘y gg‘%g:gv
ndyttéd DC-lahtojannitteen. = AT

Digitaalisten laitteiden lataus

1. USB-A-lahto ja USB-C-léhto sopivat matkapuhelimien, tablettien ja muiden digitaalisten
laitteiden lataamiseen.

2. USB-C IN/OUT sopii useimpien kannettavien tietokoneiden ja USB C -lataustoiminnolla
varustettujen laitteiden lataamiseen.

3. Power Station voi ladata laitteen automaattisesti. Jos lataus ei onnistu, tarkista
liitdntdkaapeli ja paina virtapainiketta.

Muiden tasavirtalaitteiden lataaminen

1. Kun lataat tasavirtalaitteita, valitse ensin sopiva portti tai liitdntékaapeli.

2. Kun painat painiketta pitkdan 3 sekuntia, digitaalisen ndytdn jénnite vilkkuu ja pysyy
kullakin jannitteelld 5 sekuntia. Jannitendyton jarjestyson 12V, 16,5V, 20V, 24 V.
Valitse laitteellesi sopiva jannite.

3. Kun vilkkuva jannitearvo on laitteellesi sopiva, napsauta painiketta kerran haluamaasi
jannitteeseen. Kun LED-ndytdn jénnite lakkaa vilkkumasta, tasavirtaliitédnta voi syottaa
jannitteen. Jos tasavirtaliitdntaa ei yhdisteta laitteeseen 90 sekunnin kuluessa, ldhto
sammuu. Jos sinun on kdytettava sitd, toista toimenpide nyt.
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Jannitteen saatimisessa on kaksi toimintatapaa:

1. Paina pitkdan 3 sekuntia, jotta ldhtd sammuu ensin. Paina pitkdan uudelleen 3 sekuntia,
kun jannite ndytolla hyppéaa, jannitettd voidaan saataa.

2. Kun olet irrottanut DC-lahtélaitteen 60 sekunniksi, paina pitkdan uudelleen 3 sekuntia,
valitse jannite, kun jénnite ndytolla hyppaa.

Lataa 12 V:n savukkeensytyttimen laitteita

1. Tukee paaasiassa seuraavia laitteita: auton jadkaapit, ilmapumput, metséastysvalot,
auton invertterit ja muut alle 150 W:n sahkdlaitteet.

2. Kytke laite powerbankin 12 V:n savukkeensytyttimen pistorasiaan.
3. Powerbank lataa liitetyn laitteen automaattisesti.

4. Sammuta laite ja irrota se powerbankista.

Langaton lataus langattomille laitteille

Kytke langaton lataustoiminto p&élle painamalla virtapainiketta. Langattoman lataustoi-
minnon ollessa paalla ndytdssa nakyy langattoman latauksen kuvake. Langattoman lataa-
misen enimmaisteho on 15 W, ja siind on magneettinen imutoiminto. Jos matkapuhelimes-
sa ei ole magneettista imutoimintoa, yritad asettaa matkapuhelimen keskikohta paallekkain
virtaldhteen langattoman latausalueen keskikohdan kanssa. (Huomautus: Ei yhteensopiva
joidenkin kuulokkeiden langattoman lataamisen kanssa)

LED-valo

Valaistusvalo: Kaksinkertaista virtapainiketta kytkedksesi valkoisen valon péélle/pois.
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Kéyttoohjeet

[ay

. DC-tulo ja USB-C1-portti jakavat yhden piirin, tukevat DC- ja USB-C1-portin lataamista ja
purkamista samanaikaisesti.

N

. Nopea lataus lakkaa, kun USB-A-laht6 ja USB-C2-1ahtd ovat kdytdssa samanaikaisesti.

w

. Akun kapasiteetin kestavan kdyton varmistamiseksi irrota latauskaapeli heti, kun laite
on latautunut tayteen.

&

Al3 sijoita virtapankkia erittdin kuumaan tai kylméaan paikkaan, paikkaan, jossa
sdilytetdan syttyvia tai rdjahtavia aineita, tai kosteaan paikkaan. Kasittele
virtaldhdetta varovasti ja suojaa sita kovilta pinnoilta akillisen kiihtyvyyden tai
hidastuvuuden varalta.

[%2]

. Suorita taysi lataus-/purkausjakso vahintdan kerran neljassa kuukaudessa, jotta
sisdisen akun kayttoika ei lyhene.

[=2]

. Jos jatat virtaldhteen pitkaksi aikaa kayttamatta, on suositeltavaa ladata se vahintaén
50 %: iin ennen varastointia.

~N

Kun lataat eri laitteita, laitteen lataamisen ja latauskaapelin kdyton aikana tapahtuu
10-20 %:n tehohévio. Paras tapa on ladata laitetta usein kdyttamalld tdman
virtaldhteen mukana toimitettua alkuperaista datakaapelia.

8. Tatéd virtalahdetta ei suositella kaytettavaksi alle 0 °C:n tai yli 60 "C:n ldmpétilassa, jotta
véltetddn sisddnrakennetun akun korjaamaton vaurioituminen.

UKK

1. Mitd teemme, jos powerbankia ei voi ladata?

Tarkista, onko latausadapteri kytketty oikein, onko 100V-240V AC-lataus pddlld, ja jos
ongelma jatkuu, ota yhteyttd toimittajaan saadaksesi ammattimaisempaa neuvontaa.

2. Mité teemme, jos powerbank ei lataa muita laitteita?

Tarkista, ettd latausjohto on kytketty oikeaan paikkaan, tai varmista, ettd tdmdn virtapankin
ldht6 on yhteensopiva laitteen latausjénnitteen kanssa. Katso témd tieto laitteen kdyttéo-
hjeesta, tuotetarrasta tai adapterista.
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Takuuehdot

Takuuaika on 24 kuukautta, ellei toisin mainita, siita péivasta lahtien, jolloin tuote on
ostettu jalleenmyyjalta. Takuun voimassaolo on todistettava laskulla tai kuitilla, jossa on
mainittu ostopaiva. Takuu kattaa kuluttajaostolain séd@nndsten lisdksi vain virtalahteen.
Takuu ei koske vikoja, jotka ovat aiheutuneet tuotteen huolimattomasta tai virheellisesta
kasittelysta. Takuu ei kata vikoja, jotka johtuvat onnettomuuksista, epdnormaalista kayto-
sté, laiminlyddysta huollosta, virheellisesta hoidosta, virheellisestd jannitteesta tai virran
tyypistd, muutoksista, toimenpiteista tai korjauksista, joita ei ole suorittanut valtuutettu
huoltoliike. Takuu ei mydsk&aan koske vikoja, jotka johtuvat muista kuin alkuperéisista lisa-
varusteista. Jos kuitti puuttuu tai kuvaus on virheellinen, tuote ei kuulu takuun piiriin.

Varoitus ja varotoimet

- Lue ohjeet huolellisesti ennen latausaseman kaytt6a varmistaaksesi oikean kayton.
- Latausaseman lataamiseen on suositeltavaa kdytt&a alkuperdisia osia.
- Latausasema tulee ladata tdyteen ensimmaiselld kdyttokerralla.

- Pid4 latausasema puhtaana ja kuivana. Al3 kdyta kemikaaleja, saippuaa tai kosteaa liinaa
tuotteen pyyhkimiseen. Sailyta latausasemaa kuivassa paikassa, poissa kosteudesta,
ldmmaosta ja sydvyttévista esineista.

- Pitk&aikaisen sailytyksen jalkeen suorita useita purkaus- ja latausjaksoja latausaseman
parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

- Pida latausasema lasten ulottumattomissa.
- Ala kayt4 latausasemaa, jos huomaat sen muodon muuttuneen tai vaurioituneen.

- Jos elektrolyyttid vuotaa, varmista, ettei se joudu kosketuksiin ihon tai silmien kanssa.
Jos ainetta joutuu silmiin, huuhtele runsaalla vedelld ja hakeudu ladkarin hoitoon.
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Vastuullinen hévittdminen

Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
Ympariston tai terveyden vahingoittumisen ja vdaranlaisesta havittdmisesta
aiheutuvien vaarojen ehkdisemiseksi tuote on toimitettava kierratykseen, jotta
materiaali voidaan havittda vastuullisesti. Kun kierratéat tuotteen, vie se paikalliseen
kierrdtyskeskukseen tai ota yhteyttd ostopaikkaan. Ne varmistavat, etta tuote havitetdan
kestavalla tavalla.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hunter Sales i Stockholm AB vakuuttaa, ettd Hunter Powerstation PS-25 (tuotenumero
TL20166) on EMC-direktiivin 2014/30/EU ja RoHS-direktiivin 2011/65/EU seka sen muu-
toksen (EU) 2015/863 mukainen. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.hunterworld.se/powerstation-ps-25-doc

Valmistaja

Hunter Powerstation PS-25 (60.000 mAh)
Tuotenumero: TL20166

Valmistaja:

Hunter Sales i Stockholm AB
Gétlundagatan 3

124 71 Bandhagen, Ruotsi

Kehitetty Ruotsissa: Hunter Sales
Valmistettu Kiinassa
www.hunterworld.se

CE 2 & o
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Sehr geehrter Kunde, vielen Dank, dass Sie sich fiir
dieses Kraftwerk von Hunter entschieden haben. Bitte

lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung
des Produkts sorgfiltig durch und verwenden Sie es
gemaB den Anweisungen in der Anleitung.

Produktbeschreibung

Ein leistungsstarkes Kraftwerk mit hoher Geschwindigkeit, ausgezeichneter Leistung und
sehr groBBer Kapazitdt. Wenn Sie keinen Zugang zu einer Steckdose haben, sorgt dieser
Ersatzakku dafiir, dass alle Arten von Mobilgeraten optimal aufgeladen werden.
Unterstiitzt USB-A und USB-C, DC12V und 12V-Zigarettenanziinderbuchse. Die Hunter
Powerstation wird mit Lithium-Eisenphosphat-Batteriezellen (LiFePO4) hergestellt. Dabei
handelt es sich um einen hocheffizienten und &uBBerst sicheren Lithium-Ionen-Batterietyp,
der sich durch eine lange Lebensdauer, hohe Sicherheit und eine gute Fahigkeit zur stabilen
Stromabgabe auszeichnet.

LED-Leuchte

Drahtloser Ladebereich

LED-Anzeige

Ausgang fir
Zigaretten
anziinder im Auto

DC-Eingang und -Ausgang

USB-C1-Eingang und -Ausgang
(hauptséachlich zum Laden von Laptops) USB-C2-Ausgang (hauptséchlich
zum Laden von Mobiltelefonen)

USB-A-Ausgang
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Lieferumfang

1 x Power station
1 x C-C-Kabel

1 x Adapter

1 x 8+1-Anschluss

1 x USB A — DC-Kabel (fiir Hundetracker)

1 x Tasche flr Powerstation

1 x Bedienungsanleitung

Technische Daten

Kapazitat

Kapazitat des Akkus
GroBe

Gewicht

Eingang
USB-C1-Eingang
DC-Eingang

Ausgang

USB-C1-Ausgang
USB-C2-Ausgang
DC-Ausgang
USB-A-Ausgang
Zigarettenanziinderausgang

Drahtloser Ausgang

3.2V /60000 mAh/192 Wh (LiFeP04)
12.8V/15000 mAh/192 Wh

213 x 157 x 45 mm

1700 g

DC5V/3A,9V/3A,12V/3A, 15V/3A, 20V/3A
DC12-24V/4A Max, MPPT 80 Wh Max

DC5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A
DC5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A

DC12V/6.7A, 16.5V/4A, 20V/3.5A, 24V/3.8A
DC5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

DC 12V/10A

15W (MAX)
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Powerbank aufladen

Verwenden Sie zum Aufladen den DC- oder USB-C-IN/OUT-Anschluss, jedoch nicht

gleichzeitig.

1. Es wird empfohlen, die mitgelieferte Adapter oder ein selbst gekauftes PD-Ladegerat
(empfohlen tiber 60 W) oder ein Solarpanel zum Aufladen der Iha-Powerbank zu
verwenden.

N

. Ladezeit bis zur vollstdndigen Aufladung: Bei Verwendung des mitgelieferten Adapters
und eines Marken-PD-Ladegeriéts ({iber 60 W) dauert dies etwa 4 Stunden. Das Laden
Uiber ein Solarpanel hdngt von der Leistung des Solarpanels und der Lichtintensitét ab
und unterstitzt eine Ladeleistung von bis zu 60 W.

w

. Bedienung: Stecken Sie den Adapter in den DC-Anschluss, auf dem LED-Bildschirm wird
»IN" angezeigt und die Prozentzahl blinkt; wenn die Prozentzahl 100 % betrégt, ist die
Powerbank vollsténdig aufgeladen.

LED-Digitalanzeige

1. Klicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste, um die kabellose Ladefunktion zu aktivieren. ()

2. Die Digitalanzeige zeigt die Leistung der Powerbank an: 0 % — 100 %.

3. Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um den DC-Ausgang (I
zu 6ffnen, und die DC-Ausgangsspannung wird angezeigt. —

Aufladen von digitalen Geraten

1. Der USB-A-Ausgang und der USB-C-Ausgang eignen sich zum Aufladen von
Mobiltelefonen, Tablets und anderen digitalen Geraten.

2. Der USB-C-Eingang/Ausgang eignet sich zum Laden der meisten Laptops und Gerate mit
USB-C-Ladefunktion.

3. Die Power Station kann das Gerat automatisch laden. Wenn es nicht geladen werden
kann, Gberprifen Sie bitte das Verbindungskabel und driicken Sie den Netzschalter.

Laden anderer Gleichstromgerite

1. Zum Laden von DC-Ger&ten wéahlen Sie bitte zundchst den passenden Anschluss oder
das passende Verbindungskabel.

2. Nach 3 Sekunden langem Driicken der Taste blinkt die Spannung auf der Digitalanzeige
und bleibt jeweils 5 Sekunden lang an. Die Spannungsanzeige erfolgt in der Reihenfolge
12V, 16,5V, 20 V und 24 V. Wahlen Sie die passende Spannung fiir Ihr Gerat.
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w

. Wenn die blinkende Spannung fiir Thr Geréat geeignet ist, driicken Sie die Taste einmal,
um die gew{inschte Spannung einzustellen. Sobald die Spannung auf der LED-Anzeige
nicht mehr blinkt, kann die DC-Schnittstelle Spannung ausgeben. Wird die DC-
Schnittstelle nicht innerhalb von 90 Sekunden mit dem Gerét verbunden, wird die Ausga-
be deaktiviert. Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

Beim Nachjustieren der Spannung gibt es zwei Vorgehensweisen:

1. 3 Sekunden lang driicken, um zuerst den Ausgang auszuschalten. Erneut 3 Sekunden
lang driicken. Wenn die Spannung auf dem Display springt, kann die Spannung ange-
passt werden.

2. 60 Sekunden lang das DC-Ausgangsgerat vom Stromnetz trennen, erneut 3 Sekunden
lang driicken und die Spannung auswéhlen, wenn die Spannung auf dem Display springt.

Aufladen fiir 12-V-Zigarettenanziindergerite

1. Hauptséchlich unterstitzte Geréte: Autokiihlschranke, Luftpumpen, Jagdleuchten,
Auto-Wechselrichter und andere elektrische Geréte unter 150 W.

2. SchlieBen Sie das Geréat an die 12-V-Zigarettenanziinderbuchse der Powerbank an.
3. Die Powerbank ladt das angeschlossene Gerat automatisch auf.

4. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie es aus der Powerbank.

Drahtloses Laden fiir drahtlose Gerite

Klicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste, um die drahtlose Ladefunktion zu aktivieren. Das Sym-
bol fiir das drahtlose Laden wird angezeigt, um anzuzeigen, dass die drahtlose Ladefunk-
tion aktiviert ist. Die maximale kabellose Ladeleistung betragt 15 W und verfiigt tiber eine
magnetische Saugfunktion. Wenn das Mobiltelefon keine magnetische Saugfunktion hat,
versuchen Sie bitte, die Mitte des Mobiltelefons mit der Mitte des kabellosen Ladefelds der
Stromversorgung zu tiberlappen. (Hinweis: Nicht kompatibel mit dem kabellosen Laden
einiger Kopfhérer).

LED-Leuchte

Beleuchtung: Doppelklicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste, um das weif3e Licht ein- oder
auszuschalten.
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Hinweise zur Verwendung

1. Der DC-Eingang und der USB-C1-Anschluss teilen sich einen Stromkreis und untersttit-
zen das gleichzeitige Laden und Entladen tiber den DC- und den USB-C1-Anschluss.

N

. Die Schnellladefunktion wird deaktiviert, wenn gleichzeitig der USB-A-Ausgang und der
USB-C2-Ausgang verwendet werden.

w

. Um die nachhaltige Nutzung der Akkukapazitat zu gewéhrleisten, ziehen Sie bitte das
Ladekabel sofort nach vollsténdiger Aufladung des Gerats ab.

>

Bitte bewahren Sie die Powerbank nicht an extrem hei3en oder kalten Orten, an Orten,
an denen brennbare oder explosive Materialien gelagert werden, oder an feuchten Orten
auf. Bitte gehen Sie vorsichtig mit der Power Station um und schiitzen Sie sie vor harten
Oberflachen aufgrund plétzlicher Beschleunigung oder Verzdgerung.

5. Fuhren Sie mindestens einmal alle vier Monate einen vollstandigen Lade-/Entladezyklus
durch, um eine Verkiirzung der Lebensdauer des internen Akkus zu vermeiden.

2]

. Wenn Sie die Power Station vor der Verwendung ldngere Zeit nicht benutzen, wird
empfohlen, sie vor der Lagerung auf mindestens 50 % aufzuladen.

7. Wenn Sie verschiedene Gerate aufladen, kommt es zu einem Leistungsverlust von 10-20
%, wenn das Gerét aufgeladen wird und das Ladekabel verwendet wird. Am besten
laden Sie das Gerat haufig mit dem Original-Datenkabel auf, das mit dieser Powerbank
geliefert wird.

8. Es wird nicht empfohlen, diese Powerstation in einer Umgebung unter 0 °C oder tiber 60
°C zu verwenden, um irreparable Schéden am eingebauten Akku zu vermeiden.

FAQ

1. Was sollten wir tun, wenn die Powerbank nicht aufgeladen werden kann?
Uberpriifen Sie, ob der Ladeadapter richtig angeschlossen ist, ob die 100V-240V-
Wechselstromladung eingeschaltet ist, und ob das Problem weiterhin besteht. Bitte
wenden Sie sich an den Lieferanten, um professionellere Beratung zu erhalten.

2. Was tun, wenn die Powerbank andere Geréte nicht aufladen kann?

Uberpriifen Sie, ob das Ladekabel richtig eingesteckt ist, oder vergewissern Sie sich, dass
die Ausgangsleistung dieser Powerbank mit der Ladespannung der Gerdte kompatibel ist.
Diese Informationen finden Sie im Handbuch Ihres Gerdts, auf dem Produktetikett oder auf
dem Adapter.

46



Garantiebedingungen

Die Garantiezeit betrégt, sofern nicht anders angegeben, 24 Monate ab dem Datum, an
dem das Produkt beim Handler gekauft wurde. Die Giiltigkeit der Garantie muss durch eine
Rechnung oder Quittung nachgewiesen werden, auf der das Kaufdatum angegeben ist.

Die Garantie umfasst zusatzlich zu den Bestimmungen des Verbraucherkaufgesetzes nur
das Kraftwerk. Die Garantie gilt nicht fiir Mdngel, die durch fahrlédssige oder fehlerhafte
Handhabung des Produkts verursacht wurden. Die Garantie deckt keine Méngel ab, die

auf Unfélle, unsachgeméBen Gebrauch, vernachlassigte Wartung, falsche Pflege, falsche
Spannung oder Stromart, Anderungen, Eingriffe oder Reparaturen zuriickzufiihren sind, die
nicht von einem autorisierten Kundendienst durchgefiihrt wurden. Die Garantie gilt auch
nicht, wenn der Mangel durch nicht originale Zubehdrteile verursacht wurde. Wenn der
Kaufbeleg fehlt oder die Beschreibung falsch ist, ist das Produkt nicht durch die Garantie
abgedeckt.

Warnung und Vorsicht

- Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Anleitung sorgféltig durch, um die korrekte
Verwendung sicherzustellen.

+ Zum Laden der Powerstation wird die Verwendung von Originalteilen empfohlen.
- Die Powerstation sollte vor dem ersten Gebrauch vollstandig aufgeladen sein.

- Halten Sie die Powerstation sauber und trocken. Verwenden Sie keine Chemikalien, Seife
oder feuchte Tiicher zum Abwischen. Lagern Sie die Powerstation an einem trockenen
Ort, fern von Feuchtigkeit, Hitze und korrosiven Gegensténden.

+ Fihren Sie nach langerer Lagerung mehrere Entlade- und Ladezyklen durch, um die
optimale Leistung der Powerstation zu gewahrleisten.

- Bewahren Sie die Powerstation auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Verwenden Sie die Powerstation nicht, wenn Sie eine Formveranderung oder
Beschadigung feststellen.

- Sollte Elektrolyt austreten, achten Sie darauf, dass dieser nicht mit Haut oder Augen in
Beriihrung kommt. Spiilen Sie bei Kontakt mit viel Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.
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Verantwortungsbewusste Entsorgung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmull
ﬁ entsorgt werden darf. Um Umweltschaden, Gesundheitsrisiken und Gefahren dur-
ch unsachgemaBe Entsorgung zu vermeiden, sollte dieses Produkt dem Recycling
zugeflihrt werden, damit das Material verantwortungsbewusst entsorgt werden kann.
Wenn Sie Ihr Produkt recyceln méchten, bringen Sie es zu Ihrem ortlichen Recycling-
zentrum oder wenden Sie sich an die Verkaufsstelle. Dort wird sichergestellt, dass das
Produkt auf nachhaltige Weise entsorgt wird.

Konformitétserkldrung

Hiermit erklért ,Hunter Sales i Stockholm AB*, dass ,Hunter Powerstation PS-25 (Arti-
kelnummer TL20166)" der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/
EU sowie deren Anderungsrichtlinie (EU) 2015/863 entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitétserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar:
https://www.hunterworld.se/powerstation-ps-25-doc

Hersteller

Hunter Powerstation PS-25 (60.000 mAh)
Artikelnummer: TL20166

Hersteller:

Hunter Sales i Stockholm AB
Gétlundagatan 3

124 71 Bandhagen, Schweden

Entwickelt in Schweden von Hunter Sales
Hergestellt in China

www.hunterworld.se

RoHS

ce X &
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